BANYAI TAMAS

A nagy fogas
Ez egy olyan toérténet, amelynek minden szerepldje a sirig
hallgatott rola

Oldalkocsis motorkerékpar verte fel az Gt porat. Nyomaban egy feke-
te Packard gépkocsi, amelyet két masik oldalkocsis motorkerékpar
kovetett. A furcsa konvoj a kéhaz elétt allt meg, s a motorkerékpa-
rokrol katonak ugraltak le. Fegyvereiket 16vésre készen tartva egy
szemvillanas alatt kérbefogtak a hatalmas autot.

A jarmuvek felkavarta por lassan llepedett le, akar egy sziirke, elej-
tett fatyol, amelyik hosszas libegés utan terdl el a f6ldén. Az ut jobb
oldalan, félig beroskadt kerités mentén, alig 6tvenméternyire a kéhaz-
tol vizhordo asszonyok baktattak, mindkét kezikben vizzel sziniiltig
telt badogvodrokkel. Fejuket lehorgasztottak, az ibrikek sulya huzta
vdllaikat, amitél meggornyedtek, mint a fak toveit flirkészé gombasze-
dék. Négyen voltak, és a kutrdl igyekeztek a kéhaz felé. A gépjarmu-
vek zajara megtorpantak, €s vodreiket a foldre eresztve felpillantottak.
Tekintettikkel elobb a mellettiik elhalado jarmuvek utjat kovették, majd
sanda pillantast vetettek a poros féldut masik oldalara.

A tiloldalon, két utszéli akacfa kozott egy motorjat jaraté Opel Blitz
teherauté koril fiatal katonak vihorasztak, ugrattak egymast.
Figyelemre sem méltattak a konvojt, mint ahogy a vizhordo asszonyok
ldtvdnya sem keltette fel érdekisdésiiket. Oriiltek, hogy révid idére
elhalt a fegyverropogas, élvezték pillanatnyi pihendjlket. Cigarettaztak
€s nevetgéltek, mint régi baratok egy nem remeélt talalkozas alkalma-
val. Egymassal voltak elfoglalva, e pillanatban nem érdekelte Sket
semmi mas, ami nem tartozott szorosan koré€juk vagy hozzajuk.

Bar a vizhordé asszonyokat megnyugtatta a katonak k6zé6mbés-
sége, mégis, a tudat, hogy kiismerhetetlen szandéku fegyveresek
kézelében alldogdljanak, félelmet valtott ki bel6lik. Egy napja sem
volt, hogy a német katonasag elfoglalta az ukran falut, s aki csak
tehette, rettegve huzoédott félre a katonak utjabol. Senki sem tudta,
mi varhat rajuk. A megszallok szandéka a hoditason tul mindig rejté-
lyes és ovatossagra int6. Békés viselkedésik is fenyegeto.

Az egyik asszony turelmetlentl sirgetni probalta tarsait, tartva a
késlekedés semmi joval nem kecsegteté kdvetkezményétsl, am a
legfiatalabb, egy fekete fejkendés menyecske leintette.

Kétségek kozott varakoztak, bizvast abban, hogy a haz elétti suir-
g0616dés nem tart sokaig és kényszerpihendjuk sem kelti fol a katonak
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A menyecske fesziilt figyelemmel szemlélte a haz el6tt zajlo eseményeket. Az esti
szurkuletben az arcok vonasai mar csak kozelrél voltak tisztan €s €lesen kivehetok, igy
elsé pillantasra a menyecske sem ismerte fel az autébdl kiszallé alakot. Amikor a férfi kilé-
te mégis felsejlett benne, arca egyforman tiikrézétt csodalkozast €s rémiiletet. Kissé el6-
regérnyedt, mintha igy jobban és kézelebbrdl lathatna az el€je taruld jelenetet.

Az autobol kiszallo férfi alacsony volt, eltérpllt az 6t kézrefogo vallas katonak kézoétt,
akik kétoldalt fegyveres sorfalat alkotva engedtek utat neki. Amikor a férfi a hazba veze-
t6 lépcso els6 fokdra 1épett, egy pillanatra megallt, és korbetekintett, mint aki egyetlen
szemvillanassal akarja felmérni kérnyezetét. Fejének ez az egyetlen mozdulata elég volt
ahhoz, hogy a t6le tisztes tavolbdl figyel6 fiatalasszony hatdarozottan felismerni vélje.

A menyecske arca elé kapta mindkét kezét, mintha lidércnyomastol akarna megovni
szemeit.

— Te magassagos uristen! — suttogta még mindig arca el6tt tartott markaba, mégis elég
hallhatéan ahhoz, hogy felkeltse a masik harom asszony érdeklédését. Azok a jelzett irany-
ba kaptak fejiket, s noha a Iépcs6n megall6 alakot mar tuszkolni kezdték befelé, igy 6k csak
egy pillanatra lathattak, az arcukra kirajzolodé megrokonyoddeés elhitette a menyecskével,
hogy nem téved. Ez a bizonyossag dermeszt6é hatassal volt ra. Mozdulatlanul bamulta a
fekete autot, foldbe gydkerezett a laba, egy ismeretlen, hatalmas er6 bénitotta meg.

Még akkor is igy allt, amikor a férfi mar eltlint a hazban, s az 6t kiséré katonak is szét-
széledtek. Tavoli kutyaugatds razta fel bénultsagabol. Hatrafordult, mintha csak az ugatds
eredete utan kutatna, vagy a kutyaktol remélne segitséget. Lassan tudatosult benne,
hogy a falu lakossagat hazaik mélye rejti, segitséget, ha szikségeltetik, sehonnan sem
varhat, s6t, a rémiilettol reszketé masik harom asszony is tole var valamiféle elhataro-
zast. Mégis nehezen mozdult, a gondolatatdl is irtézott annak, hogy neki ugyanabba a
hazba kell szallitani a vizet, amely alig egy perce nyelte el a latott férfit kisérsivel egyutt.
Mintha abban a kéhazban egy gonosz szellem lakozna, maga az 6rdog, akinek elvete-
mult hatalmaval szemben csak egyetlen védelem lehetséges: miné€l tavolabb kerulni tole.

Lehajolt a vodreiért, s Iépésre emelte olomsulyu labat. A masik harom asszony is
koévette péeldajat. Nehezikre esett minden egyes lépés, €s most mar nem csak vodreik
sulya miatt, de attdl a tudattdl is, hogy olyasvalaminek voltak tanui, amit jobb lett volna
sohasem latni.

Az élen halado menyecske meg-megallt a kévetkezo I€péshez erét meriteni, s ez
minden ujabb lépésnél egyre nehezebbnek bizonyult. Mintha egy gbércsés marok tartana
6t vissza. Alig haladt néhany métert, ismét foldre eresztette a vodroket, szembefordult
az 6t koveto asszonyokkal.

— Lattatok? — kérdezte suttogva, elcsuklé hangon.

A masik harom néman bdlintott. Ez a bdlintas jelezte, mind a harman ugyanazt lattak.

— Te josagos uristen! — szakadt fel djonnan a menyecskébal.

*kKk

Reichenau ezredes az agyat nézte ahitattal. EI6bb csak messzir6l szemlélte kivalasztott
fekvShelyét, majd odalépett az agy végéhez, és megemelte a darécpokrocot. Némi csa-
lodast okozott neki, hogy szalmazsakot lat epedarugos matrac helyett, csalodasat azon-
ban enyhitette a hofehér, tiszta leped6.

Harom napon keresztil elvétve hunyta le szemét egy-egy orara parancsnoki
Mercedesének hatsé Glésén, s most Ugy €rezte, menten leroskad az agyra az elemi er6-
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vel ratoré faradtsagtol. Mégis uralkodott magan, ha madr ilyen luxusra tett szert, nem
hagyja ki annak tartozékat, a melegvizes fiirdét sem. Aldotta tisztiszolgdjat, amiért felfe-
dezte ezt a hazat, amely még egy 6ntottvas kddat is 6rzott falai kozott.

Olyan villamhaborit még a Fihrer sem eszelt ki, gondolta az ezredes, amelyikben
legalabb haromnaponként ne tarthatnanak egy kis pihenst. Az oroszok joval gyorsabban
vonulnak vissza, mint azt barki is képzelte volna réluk, am tegyék csak, mentsé€k a boru-
ket, amilyen sebesen tudjak. Fussanak, raériink éket utolérni Vlagyivosztokban is.

A foldszintes, ambar nagy kiterjedési 6reg haz, amelyet Reichenau ezredes tisztiszol-
gdja kiszemelt féndke szamara, s amelyet el6z6 lakoja fejveszetten hagyott maga utan,
valamikor a popaé vagy a helyi féldbirtokosé lehetett. Orosz muzsiknak dlmaban sem jutott
ekkora kéhaz. Amikor a cari nacsalnyikot elkergették vagy fara huztdk a bolsevikok, uj
nacsalnyik koltézott bele, parttitkar vagy kolhozelndk, erre vallott az el6szobabdl nyilo, iro-
danak berendezett két tagas szoba. E két helyiséget megérkezésik els6 orajaban birtokba
vették Reichenau emberei, és roévid id6 alatt berendezték az ideiglenes f6hadiszallast,
onzetlenul az ezredes maganhasznalatara bocsatva a haz tébbi részét.

A tiszt himmogve bar, mégis elégedetten szemlélte végig a németorszagihoz képest
szegényes és sivar éplletet, kalondsképpen megorilt a furdékadnak és az agynak,
amelynek labanal e pillanatban tétovazott. Kényelmesebbik €nje azt sugallta, probalja ki,
heverjen végig a szalmazsakon, de énuralma erésebbnek bizonyult. Tudta, ha megteszi,
reggelig nem lesz ereje feldllni onnan, marpedig a firdé6t nem akarta elszalasztani.
Alarendeltjei a szomszédos konyhaban mar begyujtottak a sparheltbe, most mar csak az
asszonyoknak kell ideérni a katrol.

Az ezredes turelmetlenul csovalta meg 6szil6 fejét. Ez a népség a vizet nem hozza
olyan sietve, mint ahogy az irhdjat menti, gondolta, s mar azon volt, kiszol a legénynek,
ha kell, korbaccsal noszogassa azokat a lajharmozgasu, almodozoé asszonyokat, amikor
kopogtak a szoba ajtajan.

— Végre! — so6hajtott fel Reichenau. Alig varta, hogy lerigja csizmadjat, levesse zubbo-
nyat, ingét, gatyajat, s nyakig meriljéon egy kad forré vizben. — Belépni!

A tisztiszolga helyett azonban Feigl hadnagy allt az ajtoban. A fiatal hadnagy feltlin6-
en izgatott volt. Még csak nem is tisztelgett, mintha a szigoru katonai el6irasok teljesen
kimentek volna a fejébdl. E pillanatban nem is latszott masnak, mint egy begyulladt gye-
reknek, akire alaposan raijesztett valaki.

— Azonnal j6jjon, ezredes ur! — hadarta, mikézben kezével is tett egy surgeté mozdu-
latot. Szélesre tarta az ajtot, s félredllt az Gtbol, nehogy véletlenl is feltartéztassa pa-
rancsnokat nagy sietségében.

Reichenau rosszalléan vonta fel szemoldokét, legszivesebben lehordta volna a had-
nagyot, am latva a fiatalember kétségbeesett tiirelmetlenségét, bosszusan legyintett.

Valami nagy baj lehet, gondolta, ha mar hatarozott parancsom ellenére is zavarni
merészelnek.

Mas korilmények kézott buszkeség forré hullama 6ntétte volna el potolhatatlansaga-
nak emez ékes bizonyitékara, most azonban csak egy faradt Iépést tett az ajto felé. Aztan
rajott, hogy a varhato fiurdés reményében derékszijat, pisztolyaval egyitt, korabban a
darécpokrocra dobta. Visszafordult, €s tiszti méltosaganak tudataban kimért mozdula-
tokkal csatolta magara a derékszijat. Megigazitotta zubbonyat, menet kézben fejére
illesztette az asztalrdl felkapott tanyérsapkajat, €s elindult a hadnagy utan.

A hadnagy a jobb oldali, tagasabb irodaba vezette felettesét, ahol nyolc Wehrmacht-
katona sorakozott fel az utcara néz6 ablak el6tt. A katonak tiizelésre kész géppisztolyo-
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kat szegeztek az el6ttik allo férfira, aki mozdulatlanul allt a szoba kdzepére helyezett ir6-
asztal elott. A férfi szurke, rangjelzés nélkuli egyenruhat viselt, minddssze tanyérsapkaja
arulkodott arrol, hogy nem holmi kézkatona. Kezét hata mogott tartotta 6sszekulcsolva.
Egyenes derékkal allt, €s konokul nézett maga elé.

A belépd Reichenau tistént az iroasztalhoz sietett. Fasultan roskadt le a karosszékbe,
s csak ezutan emelte tekintetét az iroasztal masik oldalan allo alakra. Borostas arca abban
a minutumban hosszura nyult. Jobb kezét a homlokahoz emelte, hivelyk- és mutatoujja-
val hosszasan dorzsolte mindkét szemét, aztan Ujra az el6tte allo emberre meredt.

— Mein Gott! — motyogta maga elé€, nem palastolva megrokényoddését.

*kKk

Prokujbisev fel-ala jarkalt irodajaban, s egyre siriibben pillogatott a bejarati ajto folé fug-
gesztett faliorara. A zart ajté mogott, egymaga tartézkodvan az irodaban, nem érezte
sziiks€gét nyugtalansaga leplezésének. Korabban, a késo esti orak ellenére, egyre-masra
jottek a hirhozok, s tették le jelentésiiket asztalara. A frontrol érkez6 irasos beszamolok
elkeseritették, sorra el is tolta maga el6l mindegyiket hatalmas iréasztalanak sarkara.
Végil megelégelve a jovés-menést, utasitotta az ajtd elbtt strazsald két NKVD-tisztet,
senkit ne engedjenek be hozza.

Az irodaban megrekedt a levegd, hiaba volt teremnek is beill6, tagas €s magas helyi-
ség. Prokujbisev most odalépett a duplaszarnyas ablakhoz, hogy sz€lesre tarja. Elég volt
azonban résnyire nyitni az egyik ablakszarnyat, maris elment a kedve a friss leveg6tél. A
junius végi éjszaka langymelegét szivesebben szivta volna be irodajanak aporodott leve-
goje helyett, de a kinti zaj idegesitette. Ablaka alél motorzigas hallatszott fel, indulasra
kész teherautok dibérgeése, ladakat szogel6 kalapacsok kopogasa, rakodomunkasok
karomkodasa. A holdvilag fényénél serényked6 emberek a Kreml felbecsulhetetlen kin-
cseit csomagoltak, s raktak fel a varakozo teherautok platéira.

Prokujbisev becsukta az ablakot, még a nehéz brokatfliggdnyt is elhizta. Ismét vetett
egy pillantast a faliérara, mikézben gondterhelten csévalta fejét. Hatarozott ember volt,
a varakozas most mégis megbénitotta. Nagy idok nagy tetteket kdvetelnek, amitdl 6 egy
pillanatig sem riadt vissza, csakhogy a nagy tetteket pontosan kell id6ziteni, s most
€éppen azt nem tudta eldoénteni, mikor érkezik el a cselekvés ideje. Vannak dolgok, ami-
ket sem a kelleténél korabban, sem késébben nem lehet véghezvinni, mert mind az elha-
markodottsag, mind a késlekedés katasztréfahoz vezethet. Marpedig az elmult néhany
napban €ppen elég kijutott a katasztrofakbol; egy rossz dontés csak tetézné a bajt.

Tanacstalansaga egy szemvillanas alatt megszlint, amikor kivagodott az iroda ajtaja, s
egy NKVD-s tiszt rontott be lihegve, olyan lendulettel, mintha az ablaknal sem akarna meg-
allni. Két Iépés utan mégis megtorpant, megfordult, s eddigi hevességéhez képest megle-
hetds gonddal csukta be maga utan az ajtot. Pillantasat korbejaratta az irodan, majd miutan
meggy6z6dott arrdl, hogy rajtuk kivil senki sem tartozkodik a helyiségben, odasietett
Prokujbisevhez. Egészen kézel az arcahoz hajolt, homlokuk kis hijan 6sszeért, s hadarva sut-
togott valamit a flilébe. Aztan hatralépett, €s merev vigyazzallasba vagta magat.

Fiatal tiszt volt, szolgalatkész €s térekvs, beosztasaban megtanulta az énuralmat, s
hogy arcizmainak egyetlen randulasa se arulkodjon arrdl, milyen gondolatok keringenek
az agyaban. Elsuttogott szavainak hatasa most mégis olyan débbenetet valtott ki belSle,
amelyet képtelen volt palastolni. Kerekded arca megnyult, apro szemei kikerekedtek,
meég a valla is megremegett az ijedtségtol.
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Prokujbisev ugyanis, miutan megemeésztette a hallottakat, magabdl szokatlanul kikel-
ve csak annyit mondott:

— Hulye.

A fiatal tiszt magara €rtette a megjegyzést, €s gyors felfogasa révén bizonyosra vette,
palyafutdsa e pillanatban véget ért. Id6be tellett, mire rajott: hirtelen tamadt aggodalma-
nak semmi alapja nincs, a tomor jelz6t nem neki szantak.

Prokujbisev alig észrevehetSen ingatta fejét, mint aki képtelen, vagy egyszertien csak
nem akarja felfogni azt, amit hallott. A tisztre Ggyet sem vetve, cammogo léptekkel az
iréasztalahoz ment, belestippedt a borfotelbe, €s két kezébe temette arcat.

Néhany percig ult igy, mozdulatlanul.

Irdsbeli modosito térvényjavaslat-tervezet, 1959-2009.
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Amikor kiegyenesedett, kezét az 6lébe engedte, s elszantan emelte fel fejét.

— Keritse elé Koronkovot — mondta hatarozottan. — Es szedje a labat, mintha parézs
lenne a talpa alatt.

Amint a tiszt elhagyta az irodat, Prokujbisev felpattant a borfotelbdl, s gondterhelten
ismét jarkalni kezdett fel-ala. Felfogta, hogy e pillanatban olyan déntés el6tt all, amely
meghatdrozhatja a vildg tovabbi sorsat is, de az évét feltétlenil. Orém és kétely hullamai
valtakoztak benne. Egy olyan merész terv kérvonalai sejlettek fel lelki szemei el6tt, ami-
tol el6szor annyira megrémiilt, hogy meg is torpant jarkalasaban, €s gyorsan korulnézett,
mintha attol tartana, van valaki a kézelében, aki a gondolataiba lat. Nehezen, az esélyeit
latolgatva nyugodott csak meg, s jutott arra az elhatarozasra, hogy az egyetlen helyes és
jarhato ut az, amit kigondolt. Amivel nem csupan tovabbi katasztrofaknak veheti elejét,
de ha minden ugy torténik, ahogy elképzeli, akkor még & is olyan helyzetbe kertlhet,
amilyet remélni sem mert volna soha.

Annak ellenére, hogy sziirke eminenciasként jelentés befolyasa volt a politika és az
élet minden teriletén, elégedetlen volt helyzetével. Igaz, sohasem akart rivaldafénybe
kertlni, de sokkal nagyobb hatalomra vagyott.

Egy 6rdégi vigyor jelent meg abrazatan, amikor radébbent, hogy tudat alatt mar akkor
megsziletett benne az elhatarozas, amikor Koronkovért kuldétt.

*kKk

Aznap é€jjel Berlinben almabdl riasztottak fel Canaris tengernagyot, az Abwehr nagyha-
talmu fénékét. A hirre, amit kézoltek vele, minden alom elszallt a szemébdl. Egy szem-
villanas alatt éberré valt, agyanak kerekei mozgasba lendultek.

A kapott hir hallatan el6bb akaratlanul is kételkedni kezdett, hiszen amit kézoltek vele,
az majdnem egyenl§ volt a lehetetlennel. Am rogvest meggyézte magat, hogy emberei
— barmennyire nem bizott meg senkiben — nem vezetik 6t félre. Sok értelmét nem is latta
ennek az eshetéségnek. Ha viszont igaz a hir, akkor...

Gondolatban haladéktalanul szamba vette, mi a legfontosabb teenddje. Tisztaban volt
azzal, nem 6 az egyetlen, akit €rtesitettek, €s csak remélni merte, mindazok, akik vele
egyidében megkaptak ezt a hirt, kelléen megfontoltak ahhoz, hogy egyel6re ne verjek
nagydobra. Biztos volt afel6l, hogy a kapott hir adta lehetéségeket sokan akarjak kihasz-
nalni, s a dics6séget is mindenki a magaénak akarja majd tulajdonitani. Ez azonban egy
cseppet sem aggasztotta, sohasem vagyta, sot inkabb kertilni igyekezett a nyilt szini tap-
sot. Aggalya csak egy ember miatt mertilt fel.

Ez az ember Goébbels volt, a Harmadik Birodalom propagandaminisztere.

A santa 6rdogét, ahogy magaban nevezte, az 6vével merében mas iranyelvek vezé-
relték a politika utvesztSiben. Amig Gobbels a hirverés nagymestere, addig 6, Canaris a
kulisszak mogotti, lehetdleg a legnagyobb titokban végrehajtott cselekedetek embere
volt. Ennek kovetkeztében mindenkit csak annyi tajékoztatasban részesitett, amennyi
elengedhetetlentil és elkertilhetetlentl szikségesnek bizonyult.

Go6bbelst hivta tehat elsének.

— Mi olyan fontos, hogy €jnek idején felzavarjon? — hallotta a propaganda miniszter
neheztel6 hangjat.

— Ezek szerint Ont még nem értesitették.

— Mir6l kellett volna? — Gébbels hanghordozasa mar nem volt sem dlmos, sem mél-
tatlankodo.
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Canarist mosolyra késztette a moho érdeklédés. Elvezte helyzetét, kajan drommel tol-
totte el a tudat, hogy maris szerzett Gobbelsnek egy almatlan éjszakat.

— Ont is értesiteni fogjak, mégpedig, azt hiszem, hamarosan.

— Tengernagy ur — hangzott az ingertlt replika —, ne feltételezze rélam a megbizha-
tatlansagot, nem tartozom a kétes jellemu beosztottjai kdze.

— Félreért, kedves bardtom. Szé sincs bizalmatlansdgrél. Es még csak nem is titokza-
toskodom, csupén évatos vagyok, amire Ont is szeretném kérni. Mint emlitettem, révi-
desen olyan hirt fognak kézélni Onnel, amely kénnyen elévigydzatlansagra késztetheti
Ont. Ett6l szeretném 6va inteni.

— Ne beszéljen rébuszokban. Miért mastdl kell megtudnom azt a hirt, melynek On mar
nyilvanvaloan a birtokaban van. Maskilénben nem hivott volna.

—Igaza van. Csupdn azért nem kézlém Onnel, amit hallottam, mert meggy6z6désem,
hogy azt masoknak is igazolni kell. Azaz, viligosabban fogalmazva, ha mds csatornabdl
értesul rola, akkor az annak bizonyitéka, hogy hihet6.

— Ugy beszél, mint aki feltételezi rélam, kételkedem az On szavahihet&ségében. —
Gobbels ismét tonust valtott. Noha volt egy fikarcnyi szemrehanyas is a hangjaban, ezut-
tal inkabb bizalmaskodni akart.

Canaris azonban hajthatatlan maradt.

— Ne probadlja kicsikarni belSlem, amit Ggyis megtud révid idén belil. Hanem hall-
gasson ram, Gobbels. Maga nem pusztan értelmes ember, de az esze is vag, mint a
borotva, és képes jozanul mérlegelni. Ha igy tesz, megeérti majd, miért hallgatok most.
Es remélem, azt is megeérti, miért kell Onnek is hallgatnia. Egy-két napig még feltétlentil.
Egy id6 el6tt nyilvanossagra hozott hir oridasi blamazs lehet, ha tévesnek bizonyul. Ezért
kérem, ismétlem, kérem Ont, hogy hallgasson réla. Holnap estére, vagy taldn még el6bb
kezemben lesz a bizonyiték, melyet természetesen On is megtekinthet. Akkor aztan
vilagga kurtolheti. S6t, akkor éppen maganak kell majd a vilag tudomasara hoznia.
Hiszen ehhez senki sem ért gy, mint On, kedves bardtom. 6 éjt.

Canaris egy pillanatig sem hitte, csupan remélte, hogy szavainak lesz foganatja.
Gobbelst lenézte, de nem becsllte ala. Gyors felfogoképességére €s eszére tett meg-
jegyzése Oszinte elismerésbol fakadt. Ami mégis nyugtalanitotta, az a gondolat volt,
hogy felfogo- és itél6képesség nem mindig parosulnak egymassal.

*kKk

A vizhordo asszonyok beléptek a kéhazba, €s tanacstalanul alltak meg az el6térben.
Németul egyikik sem beszélt, oroszul — félénken ugyan — odaszoltak két katondnak is,
de mind a kett6 elsietett mellettiik, anélkil, hogy szavaikat figyelembe vették volna.
Nem maradt mas, mint varni, amig valaki odalép hozzajuk, hogy elvezesse Sket oda,
ahol megszabadulhatnak vodreiktdl, s talan a félelmuktdl is. Magukban fohaszkodtak,
hogy mihamarabb kijussanak innen sértetlentl, baj nélkil, és visszakertljenek otthonaik
remélt védelmeébe. A varakozas minden perce hatvanyozta szorongasukat.

De a jovo-mend katonak durvan félretaszitottak, szinte odalapitottak 6ket a falhoz,
ugyet is minddssze addig vetettek rajuk, amig utban voltak. Amint a falhoz lettek szorit-
va, senki sem térédott velik tovabb, mintha csak a haz mozdulatlan tartozékai lennének.

Pattogo vezényszavak hallatszottak mindenfel6l, mindenki I6tott-futott, a haz most
jobban hasonlitott egy felbolydult méhkasra, mint egy hadsereg valamely csapattestének
féhadiszallasara. Mintha csak egy bomba csapott volna be a kézelben, vagy tamadas
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fenyegetné az éplletet, lazasan kapkodni latszott mindenki. Sietve jottek-mentek kozle-
gények €s tisztek, értesitéseket hoztak, parancsokat vittek, az asszonyokra senki sem
hederitett.

Mindaddig ott alltak reszketve, hideglel6sen a fal mellé hidzédva, mig Reichenau
ezredes ki nem lépett az irodanak berendezett szobabol. Meglatva az asszonyokat, meg-
hokkent. Idokézben teljesen megfeledkezett a meleg flirdérol, az agyrol, de még a
faradtsagarol is. Természetesen az is kiment a fejébol, hogy asszonyokat kiildétt a kuatra.
Gondolatai egészen mashol jartak.

Berlinbe készilédott nagy sietséggel, ahol reményei szerint kitlintetések halmaza
vdrja, s ahol majd dicséségben is flirodhet, nem csupan egy kad forré vizben.

Hatrafordult, €s parancsokat osztott, aminek hatasara négy katona rohant ki a szoba-
bol. Se szo, se beszéd, ketté a vodrok utan nyult, mialatt a masik ketté goromban taszi-
gdlni kezdte az asszonyokat a kijdrat felé.

— Los, los! — I6ktek rajtuk nagyot az ajtoban.

A fekete fejkend6s menyecske bukddcsolas kézben még visszanézett, hogy ne érje
varatlanul egy ujabb durvasag, s ekkor a visszatér6 katonak kézott ismét felbukkant a
korabbi rémuletét kivalto alak. A férfinek csak a fejét latta, azt is minddssze egyetlen
szemvillanasig, am ez is elég volt ahhoz, hogy két karjat széttarva, hessegeté mozdula-
tokkal sietségre 6sztokélje tarsait. Kdzben tébbszér is elismételte:

- O az! O az! Lattam!

Szaladva tették meg az utat az els6 sarokig, ahol egy rombadélt fahaz fedezékében
lihegve megalltak. A menyecske gyorsan koriilnézett, s miutan meggy6zodoétt arrol,
hogy teremtett I€lek sincs lato- és hallétavolsagon belll, odafordult a masik harom
asszonyhoz. Az egyik mondani vagy kérdezni akart valamit, de a menyecske szdja elé
helyezte mutatoujjat.

— Pszt! Soha senkinek egy sz6t sem arrdl, amit lattatok! A férjeiteknek sem. Senkinek.
Megértettétek? Addig vagyunk biztonsdagban, ameddig hallgatunk réla, mint a sir. Talan
még addig sem. Valészinilleg a németek sem sejtik, hogy lattuk 6t. Téltnk se tudja meg
senki. Enélkul is éppen elég baj szakadt a nyakunkba.

A harom asszony néman és szofogadoan bdlintott.

*k Kk

Szergej Ivanovics Koronkov sohasem keésziilt szinésznek. Apja nyomdokaiban misze-
résznek tanult, és kivalé miszerész lett bel6le. Ezt nem csupan velesziiletett kéziigyes-
ségének, hanem annak is készénhette, hogy j6 megfigyel6képességgel aldotta meg a
sors. Elég volt egyszer ellesnie valamilyen munkafogdst, annak legaprobb részleteit is
emlékezetébe véste, s amit igy tanult, azt késébb hajszalpontosan képes volt utanozni.
Ez a mimel6 képessége nem szoritkozott kizarolag szakmai trikkok elsajatitasara.
Tokéletesen tudta imitalni munkatarsait, ismerdseit, jellegzetes mozdulataikat, de gyak-
ran még hanghordozasukat is. Nem gondolt arra, hogy ezt az adottsagat kihasznalja,
megelégedett azzal a sikerrel, amit kérnyezetének idénkénti szorakoztatasa kivaltott.
Tizenot éve tortént, hogy egy nyari napon, munkabdl hazafelé tartva egy filmforgatast
latott a Jaroszlavszkij palyaudvar kézelében, s egyéb dolga hijan, megallt bamészkodni. Egy
jelenetnél a rendez6 az egyik mellékszerepl6t instrudlta, aki nehezen akarta megérteni, mit
kivan téle a direktor. Egy bamészkodot kellett volna alakitania, aki labujjhegyre allva fesziilt
érdeklodéssel néz a koruldtte allok valla folott a palyaudvar felé. Koronkov akaratlanul is
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utanozni kezdte az tigyetlenkedd férfit, s a rendezének elég volt egy pillanatra a bamész-
kodok felé forditani a fejét, rogton feltlint neki a segédszinészt imitalé nézé.

Néhany perccel késébb Koronkov a statiszta szerepében talalta magat.

A forgatas végeztével a rendezé megkérdezte téle, volna-e kedve szinhazban is sta-
tisztalni. Koronkov egy percig sem tanakodott a valaszon. Nem ismerte ugyan a kulisszak
vilagat, de ugy vélte, nincs semmi vesztenivaldja. Jovedelme sem lesz kevesebb, gon-
dolta, és a szinfalak kézoétt az élet is valtozatosabb, mint a mihely munkapadja mellett.

Igy lett Koronkovbdl segédszinész egy moszkvai kamaraszinhézban.

Elvezte Gj munkakorét, felettébb szérakoztatta, amit csindlt, és igazabdl azt sem
banta, hogy nem kap jelentésebb szerepeket. Amire egy id6 utan mégis vagyakozni kez-
dett, az nem f6szerep, hanem a direktor pozicidja volt. Iranyitani szerette volna a sziné-
szeket, a diszletmunkdasokat, de még a jegyszedoket, s6t, szive szerint még a nézdket is.
Mindinkabb elhitette magaval, az 6 instrukcioi alapjan minden sokkal jobban mukédne a
szinhazban. Minduntalan beleszolt masok munkdjaba, aminek az lett a kdvetkezménye,
hogy kis hijan kiutaltak 6t a teatrumbol.

Egy nap aztan mégis kapott egy olyan szerepet, amely kiemelte 6t az egyre kiallha-
tatlanabb komédiasok koziil. Egyetlen ember szerepét kellett csak felvallalnia, azt viszont
igen gyakran és a legvaltozatosabb helyszineken. Ebbe a szerepébe gyorsan beleszokott,
noha nem koéveteltek téle kiilléndsebb alakitast, legtdobbszor elég volt csak mutatkoznia.
Mégis élvezte Uj rendeltetését, mindenekfelett azt, hogy autéval vitték-hoztak, amikor
arra szilkség volt. Es persze élvezte a szerepvdllalds legnagyobb hasznit, egy 6ndllé
lakast az Arbaton, olyasvalamit, amit kevesen tudhattak magukénak.

Szergej Ivanovics Koronkov most itt Glt lakasanak sarkaban egy bérfotelben, és vara-
kozott. Idegtépd varakozas volt ez, a hidbavalosag tudatatdl gydtérve. Amidta a néme-
tek egy hete megtamadtak a Szovjetuniot, mintha mindenki megfeledkezett volna réla.
Pedig mekkora aldozatot hozott ezért a szerepért! No persze, ez nem is akarmilyen sta-
tisztaszerep volt. Heteket, s6t honapokot toltétt el szerepének alapos megformaldsaval.
Olvasott, figyelt €s kutatott minden hozzaférheté helyen, csakhogy kifogastalanul toke-
letes legyen a megszemélyesités. Es nem csupan a kiilséségekben. Raadasul minden pil-
lanatban készen allt, hogy haladéktalanul rendelkezésre alljon, ha szikség van ra.

Most mégis ugy tlint, mindenkinek mindenre nagyobb sziiksége van, mint &ra.

Agyaba késziilt, amikor dérémboltek az ajtajan.

Egy fiatal NKVD-tiszt allt a kiisz6bon, aki mar nem el&szor jott el érte.

Koronkov elégtétellel nyugtazta, hogy mégsem valt olyan hasznavehetetlenn€, mint
ahogy azt mar-mar kezdte elképzelni.

Reichenau ezredesbe visszatért az élet. Ugy dllt a khdz elétt, motorjat jaraté Mercedese mel-
lett, akar egy gy6ztes hadvezér, akinek labai el6tt hever a vilag. Egy kiss€ még mindig hitet-
lenkedve ugyan, mégis diadalittasan szemlélte katonait, amint a bilincsbe vert foglyot a pan-
célautohoz kisérik. Megvarta, mig az emberei a fogollyal egyiitt elttinnek a pacélautoban,
aztan 6 is bellt a Mercedes bérilésére. Buszkén fennhordva fejét, jelt adott az indulasra.

A pancélautét és a parancsnoki Mercedest eldl-hatul géppuskakkal felszerelt oldalko-
csis motorkerékparok vigyaztak; Dariusz kincsét sem védhették jobban a perzsa testorok.
A konvoj a falutol néhdny kilométerre elteriilé mezé felé indult, ahol egy Junkers repulé-
gép varakozott az ezredesre és foglyara.
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Reichenau ezredes irtézott a lI€gi utazastol. Nem az €letét féltette egy esetleges baleset-
t6l, a frontvonalban nem egyszer adta tanujelét batorsaganak. Sokkal inkabb tartott attol,
hogy a légdrvényektdl felkavarodik a gyomra, s az 6nmagdaban is kellemetlen okadhatnék
kivetkdzteti 6t tiszti mivoltabdl. Ezittal azonban nagyon igyekezett nem gondolni erre. Utja-
nak végcélja lebegett a szeme el6tt, s ez alkalmasint minden mas aggodalmat elnyomta.

A foglyot, aki latszolag engedelmesen tlrte sorsat — ugyan mi mast tehetett volna? —,
a katonak egy szemvillanas alatt feltuszkoltak a repulégépre. Reichenau ezredes utolso-
nak szallt fel, s amint annak ajtaja becsukodott mogoétte, madris pérogni kezdtek a pro-
pellerek, s a gép meglodult.

Az ezredes foglyaval szemkozt helyezkedett el az oldalfalra szerelt padon. Gyomra
gorcsbe randult, egy kis idére még a szemét is lehunyta, s csak akkor nyitotta fel Gjra,
amikor a Junkers elérte az utazasi magassagot, €s a goércsoét is enyhulni érezte. Ekkor kor-
benézett a fegyvereiket szétlanul markolé katondakon. Megnyugvast érzett — s ezt rogton
furcsanak, egy kiss€ megalazonak is vélte —, amiért nem egyediil utazik foglyaval. Mintha
meg igy is tartania kellene a vele szemben Ul6 alaktol.

Mindez nem tiikr6z6dott sovany €s beesett arcan, a szeme alatti karikak is csupan
faradtsagrol, kialvatlansagrol arulkodtak. Mereven, athato tekintettel kémlelte foglyat, aki
éppolyan mereven és érzéketlenll nézett vele farkasszemet.

A gép belsejében pisszenéstelen csend uralkodott, csak a Junkers motorjai zugtak
almosito egyhangusaggal, s ez a monoton hang némiképp elboditotta Reichenaut.
Gondolatai valahol az ébrenlét é€s alom hataran imbolyogtak, hol a valosagot érzékelve,
hol pedig a képzeletben elmeriilve. A foglydara meresztette szemét, &m annak arca
helyén egy egészen mas arcot latott. Ez a fantom arc a Fuhreré volt, és diadalittas fintor-
ba torzult. O pedig, Reichenau ezredes, srommémorban dszott, amiért neki, egyes-egye-
dil neki adatott meg kivaltani Fihreréb6l ezt a hatartalan boldogsagot. Félalomban aka-
ratlanul is a vallahoz nyuilt, ahol ujjaival tabornoki rangjelzést vélt kitapogatni, majd keze
a vallarol az alla ala csuszott, hogy halatelten megragadhassa a nyakaba akasztott, tolgy-
falombbal €kesitett Vaskeresztet.

A repllégép megrazkodott, és az ezredes felriadt. Ujjai zubbonyanak gombjat szo-
rongattak. Latomas szerezte 6rome meégsem illant el teljesen. A fogoly, az 6 foglya, ott
tlt vele szemben, két Wermacht katona dltal kozrefogva. Es ez volt a Iényeg.

*kKk

Prokujbisev csak akkor nézett fel iréasztala folul, amikor Koronkov mar az irodajaban allt,
és mogotte becsukédott az ajté. Udvozlet helyett alaposan végigmérte az asztaldval
szemben némadn alldogalo férfit. Alig észrevehetfen ingatni kezdte fejét, mint aki sajat
szemének is nehezen akar hinni. Koronkovot tobbszor is latta mar, a kilsé jelekben
mutatkozo hasonlosag most mégis meglepte.

Ha nem tudnam ki ez, gondolta, még 6ssze is téveszteném Oket. Akar az ikertestvérek.

Intett Koronkovnak, lépjen elébbre, hogy még kézelebbrdl szemugyre vehesse. Most
azokat a vonasokat, jeleket akarta felfedezni rajta, amelyek az eltérésrol arulkodnak.
Szinte semmit sem talalt a férfi ruhazatan kivul, legfeljebb bajszanak tdbmorségét, az arcat
borité himlShelyek ritkasagat kifogasolhatta volna, de alapjaban véve még ezzel sem
lehetett elégedetlen.

—Jol figyeljen ram, Koronkov! — szolalt meg Prokujbisev minden atmenet nélkdl, arrdl
is megfeledkezve, hogy vendégét hellyel kindlja. — Az eddig vallalt szerepe most fog
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kiteljesedni, és ehhez minden tuddasara sziksége lesz. Nagyon, nagyon sok mulik azon,
miként fogja most megformalni, amit idaig alakitott.

A ,nagyon” szot erbteljesen és félreérthetetlendl kihangsuilyozta, mikdzben merev tekin-
tetével szinte szuggeralta Koronkovot, aki még mindig szétlanul €s mozdulatlanul allt el6tte.

— Eddigi szereplése nem okozott csalodast, sot, igazan dicséretet érdemel, most
azonban... — Egy pillanatra elhallgatott. Séhajnak is beill6 mély levegét vett. — Most
azonban joval tébbrél van sz6. Megértette?

Koronkov bdlintott.

Magaban megkisérelte elképzelni, mire kérhetik fel ezuttal. Amit azonban ezutan hal-
lott, az minden képzeletét feliimulta.

— Sztalin elvtars ma este német fogsagba esett — mondta Prokujbisev, argus szemek-
kel figyelve szavainak hatasat.

Koronkov megroékonyddeését talan csak szemoélddkének egyetlen randulasa jelezte,
meg az, hogy résnyire megnyilt a szaja. De tovabbra is hallgatott. Igyekezett nem kimu-
tatni azt a futdlagos ijedtséget, amely hatalméaba keritette, s amelyen azon nyomban urra
is lett. Az eddiginél ugyancsak nagyobb figyelemmel varta a folytatast.

Prokujbisev az allat vakarta. Ugy ttint, ujjainak jatéka csalja arcdra azt a sajnalkozo,
ugyanakkor enyhén gunyoros mosolyt, amely az abrazatara telepedett.

Az ostoba, gondolta magaban. Mi keresnivaloja volt neki a fronton? Minden h6sko-
désért nagy arat kell fizetni. Mit vart ett6l a bolondja? Cudar helyzetbe hozott, de ha ez
a Koronkov képes arra, amit elvarok téle, akkor...

Tudta, nagyon merész jatékba kezd, amde mar felmérte magaban az esélyeit. Nem
lehet baj, csak Koronkov kévesse mindenben az utasitasait.

— Erti mar, mit varok magatol?

Koronkov most szélalt meg el6szor.

— Azt hiszem, igen — mondta. Pedzegette mar, mi lesz a feladata. Az ajkaba harapott.
Kézben meg jart az agya.

Nem lesz kénnyl, gondolta, de nincs mas valasztasom. A Szovjetunio talan még
megengedhetné, hogy egyszerre két Sztalin is eltlinjon a térténelem porondjardl, én
azonban semmi esetre sem. J6zan eszemtol még nem fosztott meg senki.

Kezdte élvezni helyzetét.

— Akkor hat, ne halogassunk semmit — mondta Prokujbisev hatarozottan. — Az id6 sur-
get. Minden elszalasztott perc az ellens€g malmara hajtja a vizet.

Tettekre 6sztdnzé energiak szabadultak fel benne. Felpattant a székérdl, megkerilte
roasztalat, €s hatarozott léptekkel elindult az oldalajto felé.

— J6jjon! — szolitotta fel Koronkovot.

Kitarta az oldalajtot, és félrelépett, utat engedve Koronkovnak. Hanem az ajtéban
megallitotta.

— Sztdlin elvtars dolgozdszobdja — lenditette befelé mutatva a karjat. — Mostantdl fogva a
magaé. Az irdasztalon megtalalja annak a beszédnek a szévegét, amelyet még ma €jszaka
be kell olvasnia a radioban. Nem szukséges megtanulni, arra id6 sincs. Elég, ha beolvassa,
meégsem art, ha tanulmanyozza egy kicsit. Adok ra fél orat. Addig magara hagyom.

*kk

Canaris tengernagy, aki amugy meglehet6sen higgadt ember hirében allt, kis hijan dih-
rohamot kapott, amikor arrdl értesitették, hogy az SS megel6zte embereit, €s Reichenau
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ezredes az értékes fogollyal egyiitt mar Himmler kezében van. Kivételesen el6re orilt a
medve borének, ami szintigy nem volt szokasa, €s most nagy csalodas érte. Egyetlen
percig sem altatta magat azzal, hogy titokban tudja tartani ezt az tigyet, nem is allt szan-
dékaban, azt azonban remélte, 6 lesz az els6, aki kihallgatja ezt a nagyvadat. Sokra
becsiilt minden els6ként megszerzett informaciot, mert azokat sajat belatasa szerint hasz-
ndlhatta fel.

Es ettd] a lehetségtdl most megfosztottak.

Természetesen tudta, hogy bar az elso kihallgatasoknal mar nem lehet jelen, teljesen
nem zarhatjak ki az eseményekbdl. Mégis bosszantotta a dolog, mert Ugy €rezte, egy soha
vissza nem térd alkalom csuszott ki a kezei koézul. Ugyanakkor feltételezte, és joggal, hogy
Reichenaut nem fogjak faggatni Himmler emberei, s6t, miutan Sztalin mar az 6rizetikben
van, vele senki sem fog térédni. Himmler most massal van elfoglalva, semmint hogy
Reichenaubol hést faragjon. Marpedig az ezredes, akit a tengernagy megbizhaté emberei
kézott tartott szamon, sok mindenrdl tud beszamolni. Ismeri az elfogatas koérilményeit, a
legfontosabb tudnivaldkat bizonyara kiszedte foglyabdl, akkor, amikor az a hirtelen kérdl-
meényvaltozas hatasa alatt beszédesebb lehetett, s nem alakultak még ki benne azok a
védekezési reflexiok, amelyeket nyilvan felépitett magaban a Berlinbe vezetd dton.

Canarist masodszor is csalodas érte.

Kék fény, 1998.

ktilonos kegyvesztettseggel
/

ajszerzo tegnap délutan
visszaesokent

semmit sem csinalt...



Kiderult ugyanis, az ezredes teljesen megfeledkezett a kihallgatasrol, s eszébe sem
jutott foglyat szora birni, egyes-egyediil az jart a fejében, hogy minél messzebb vigye a
frontvonaltol, s miel6bb Berlinbe érjen vele. A tengernagynak nem maradt mds valaszta-
sa, barmennyire nehezére esett is, mint arra kérni Himmlert, ott lehessen & is, amikor
Sztdlint vallatora fogjak. Erre, mint az Abwehr féndke jogot formalhatott. Kiszolt az adju-
tansanak:

— Azonnal lépjen érintkezésbe Himmlerrel. Kézolje vele, hamarosan meglatogatom.

*kk

Koronkov éppen csak atfutotta a radiobeszéd szévegét. Megbizott magaban, hibatlanul
be fogja olvasni azt a leirtak ismerete nélkul is. A kapott fél érat arra hasznalta fel, hogy
koérilnézzen Sztalin dolgozoszobajaban. A nagyméreti iroasztalon é€s az 6blés karosszé-
ken kivil mindossze két borfotel, egy pamlag és egy tolgyfabol készilt nehéz szekrény,
valamint a szekrénnyel ellentétes fal mellett két konyvespolc alkotta a berendezést.

Meglehet6sen puritan, gondolta Koronkov, de dolgozészobaba nem is igen kell tébb.

Kihizogatta az iréasztal fiokjait, a rendelkezésére all6 idS alatt legalabb a tartalmuk-
kal tisztaban akart lenni.

Aztan odalépett a tolgyfaszekrényhez, kinyitotta az ajtajat, s némi meglepetéssel
tapasztalta, mindossze négy egyforma ruha l6g a fogasokrol. Sziirke, valéjaban egyetlen
fegyvernemhez sem kétheté6 egyenruha. Habozas nélkil levetk6zott, €s a pamlagra
dobta egyszerd, civil 6ltozetét. Kivette a szekrénybdl €s magara oltdtte az egyik egyen-
ruhat. Mintha ra szabtak volna. Megnézte magat a szekrényajté tukrében, s fejét csoval-
va zsortél6dott amiatt, hogy a zubbony vallan semmiféle rangjelzést nem lat. De azon-
mod eszébe jutott: az igazi hatalom sosem a rangjelzéseken muilik. Elégedetten elvigyo-
rodott, majd leemelt a fogasok feletti polcrdl egy tanyérsapkat, €s a fejére csapta.

Visszalépett az iroasztalhoz. Az asztal sarkan gondosan tisztitott pipakészlet diszel-
gett, mellette szines fémdobozban pipadohany. Kiemelt egy kézzel faragott révidszara
pipat, eldobb megyvizsgalta, aztan megtdmte dohannyal, majd a dohanyt nagy szipakolas
koézepette meggyujtotta. Kicsit fanyalgott, a megszokott mahorka utan furcsa volt a
Virginia dohany ize.

Felkapta a radiobeszéd gépelt szo6vegét az ircasztalrol, és kilépett Prokujbisev iroda-
jaba. Az ajtoban megszivta pipajat, €s egy bodor fiist mogul baratsagosan odaszolt a
racsodalkozo Prokujbisevnek:

— Ne halogassuk az id6t, Prokujbisev elvtars. Rendelje ide az autot, husz perc mulva
a studioban akarok lenni.

* KKk

Prokujbisev az irodajdban maradt. [réasztaldra konyokolt, és hitetlenkedve csévilta fejét.
Képtelen volt napirendre térni a hallottak felett.

Mit képzel ez a senkihazi, dohogott magdaban. Rendeljem ide az autot? Csak nem kép-
zeli, hogy majd 6 fog nekem utasitasokat adni? Ott még nem tartunk, és odaig nem is
fogunk eljutni. De j6jjon csak vissza, majd én helyrerazom 6kegyelmét! Ha azt hiszi
magardl, hogy most is a komédidsok kozott van, akkor sulyos csalédds fogja érni. Ambar
higgyen, amit akar, csak azt ne feledje egy pillanatra sem, a direktor én vagyok ebben a
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Hirtelen felugrott, sietés léptekkel odament a polcra helyezett radidhoz, és bekap-
csolta a készuléket. Vetett egy pillantast a faliorara, s egyre turelmetlenebb lett.

—Na végre! — dérmogte maga elé, amikor meghallotta, hogy a bemondé figyelemre sz6-
litja fel hallgatosagat, remeg6 hangon jelentve be: Sztalin elvtars fog beszédet mondani.

Félpercnyi csend kdvetkezett.

Prokujbisev fesziilt figyelemmel varta a folytatast. Tudta jol, Koronkov hanghordoza-
sa a megtévesztésig hasonlit Sztalinéhoz, mégis ideges volt. A terv, amit nagy merészen
felvazolt maga el6tt, akar dugdaba is délhet, ha...

— Polgartarsak! Honfitarsaim! — hangzott a radiobol, és Prokujbisev ugy €rezte, men-
ten megfullad. Levegd utan kapkodott, s mar nem is figyelt tovabb a radiobdl arado és
meglepéen nyugodt, mindamellett lelkesité beszédre.

Idébe tellett, mire hang jott ki a torkan.

— Ortilt ripacs! Atkozott érddgfajzat! Hogy mondhat ilyet! — szakadt fel belsle artiku-
latlanul. Bal tenyerével eltakarta mindkét szemét, mintha egy latomas ellen védekezne.
Aztan odalépett a polchoz, egy dihddt mozdulattal elcsavarta a radio gombijat.

Tehetetlenségt6l pattanasig fesziilve tamolygott vissza iréasztalahoz. Leroskadt a
karosszekbe, s kezeit tordelve meredt maga elé.

Vége, ez volt az els6 gondolata. Ez a kékler mindent ténkretett. Még olvasni sem tud!
Tiszta orult! Miféle megszolitas, hogy polgartarsak, honfitarsak? Honnan az 6rdégbdl
szedte ezeket a burzsod titulusokat? Minek képzeli magat? Car atyuskanak? Menthetetlen
romlasba dént ez az istenatka.

De Prokujbisev megtagadta volna 6nmagat, ha nem uralkodik indulatain. Révid idé mul-
tan lehiggadt, s immar azon torte fejét, miként mentse, ami menthetS. Végso soron senki
nem hibaztathatja 6t, az adott kérilmények kézott az egyetlen helyes dolgot cselekedte. Ha
dicséretet nem kap is érte, felel6sségre sem vonhatjak. A legrosszabb, ami bekévetkezhet...

— Nos, igen — s6hajtott fel gondterhelten.

A tobbit mar ismét magaban gondolta végig. Ennek a posztnak befellegzett. Ismerte
a parton beluli intrikakat, mégsem tudta eldonteni, ki kerilhet Sztalin helyére. Berijat
sorolta az els6 helyre, ambar ebben sem volt szaz szazalékig biztos. Az ilyesmi sokszor
ndanszokon mulik, €s behato ismeretei ellenére sem tudta volna megmondani, az adott
helyzetben ki kit fog tamogatni. Egyetlenegy dologban nem kételkedett. Barki is all majd
a kormanyradhoz, neki tavoznia kell innen. S mar az is nagy ajandék, ha ez élve sikeril.

Feltapaszkodott, a kényvszekrénybdl kiemelt egy tiveg vodkat, €s j6 alaposan meg-
hdzta.

* KKk

Canaris tengernagy €ppen indulni készilt, amikor megcsorrent asztalan a telefon. R6pke
masodpercig tétovazott, végil ugy dontoétt, felveszi a kagylot.

— Canaris — mondta, és hallgatni kezdte a vonal masik végérél érkezé széaradatot.
Arca megfesziilt, és egyre sapadtabb lett. Osszeszoritotta szdjat, majd amikor széra nyi-
totta, hangja egészen halk, szinte suttogo volt.

— Hogyan? Ismételje meg!

Csukott szemmel hallgatta végig a jelentést, majd miutan helyére akasztotta a tele-
fonkagylot, ott maradt allva és gondolataiba merilve az iréasztal mellett. Sokaig tépren-
gett, miel6tt Ujra a telefonkagyld utan nyult.

Ezuttal erélyes €s hatarozott hangon szolt a kagyléba.
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— Himmlert adja! — majd egypercnyi varakozas utan folytatta. — Reichsfihrer dr, tud-
tommal maguknal van az az ember, akit Reichenau hozott magaval.

Himmler nem engedte, hogy a tengernagy befejezze mondokdjat.

— Kedves Canaris — mondta glinyosan —, a maga Reichenau ezredese egy totalis idio-
ta. Gondolom, id6kézben On is értesiilt arrél, hogy Sztdlin alig egy ordja mondott beszé-
det az orosz radiéban. Es én még arrdl is kaptam jelentést, hogy lattdk, amint a stidio-
bdl tavozott. Err6l mi a véleménye, tengernagy ur?

Himmler rikdcsol6 nevetést hallatott. Canaris nagyot nyelt.

Reichenau valoban ostoba, gondolta elégedetlenil. Mindamellett ugy érezte, 6 maga
is hibas, amiért Himmler emberei megel6zték, s az ezredessel egyiitt a foglyot is elha-
lasztak eldle. Akarki az az ember, még mindig hasznalhato.

— Reichenau valéban nem volt elég kortltekints, de ezt majd €n elintézem vele. Hanem
a foglya. Arra kérem Ont, Reichsfiihrer Ur, szdllittassa at hozzank Reichenau kiséretével.

Karérvendd, krakogasba fullado nyerités volt a valasz.

— Elkésett, baratom — hallotta a kagylobol. — A maga ezredese mar uton van a front-
ra, ahol jovateheti baklovését, és legkdzelebb megnézi, kit hoz ide I6halalaban, a legele-
mibb utanajaras nelkal.

— Reichenau az én alarendeltem — emelte meg a hangjat Canaris. — Nem allt volna
jogaban...

— Ne oktasson a jogrdl, Canaris. Persze, ha Ugy latja jonak, majd visszarendelheti. Elvégre
a maga embere. Ami pedig azt a zsakmanyt illeti... Nos, tiz perce eresztettek golyot a fejé-
be. Semmit nem tudtunk kiszedni bel6le, és a megvaltozott kérdlmények koézott csak sziik-
ségtelen és felesleges zlrzavart okozott volna a személye. Remélem, egyetért velem.

Canaris koszonés nélkul lecsapta a kagylot, de még egypercnyi ideje sem maradt
végiggondolni a hallottakat, ismét megcsorrent a készulék.

— Tessék! — kialtotta ingerulten.

Gobbels volt a hivo fél. Szamonkérs, arrogans hangon azonnal a Iényegre tért.

— Maga most sem tajékoztatott engem! Még szerencse, hogy idében értesiiltem, és
sikertlt elkerilni a megszégyentlést. Ha arra gondolok, hogy a Fuhrer... Méghogy
Sztdlint elfogtak! Es a beszéde? Berlinbdl olvasta be az orosz rddiéba? — eddig szinte
hadarva beszélt, s most Iélegzetvételnyi sziinet utan fenyegetd lett a hangja. — Téved, ha
azt hiszi, hogy ezt megussza szdrazon. Maga, Canaris, nem velem, a sajat fejével jatszik.

Ez alkalommal Gébbels volt az, aki lecsapta a telefonkagylot.

*kKk

Prokujbisev tiirelmetlenul varta vissza Koronkovot. Miel6bb helyre akarta igazitani a sta-
tisztat, erélyesen agyaba vésni egyszer s mindenkorra: a legkisebb énkényeskedést sem
tri el. Es megérteti vele, a lehets legerélyesebb, leghatarozottabb médon, ha kell,
fenyegetéssel is, hogy 6nallésagat korlatozni fogja. Csak €s kizarolag azt teheti a jovo-
ben, amit 6, Prokujbisev el6zetesen jovahagy, megengedhetének itél. Mert még egy
ilyen bakléveés katasztrofalis kdvetkezmeényekkel jarhat.

Fel volt késziilve ra, hogy a radiobeszéd alatt tébben is hivni fogjak az elhangzott 'pol-
gartarsak’ és "honfitarsak’ miatt. Az elvtarsak kétségkivil megiitkdzéssel fogadtak ezt a kiri-
voan idejétmult és elfogadhatatlan megszolitast. Eltokélt szandékaban allt, amennyiben ez
a kisiklas a kelletén€l nagyobb hullamokat kavar, és az esetleges kérdezéskoddések tullépik
az egyszerd érdeklédés vagy kivancsisag hatarat, le fogja tartéztatni Koronkovot.
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Noha meglepetésére egyetlen felhaborodott telefonhivast sem kapott, nem amitotta
magat azzal, hogy ami késik, az nem is fog bekovetkezni. Az a tény, hogy eddig senki
sem vonta kérdére az 'elvtarsak” megszolitas feltlind hianyat, nem altatta el Prokujbisev
éberségét, legfeljebb megnyugtatta valamelyest.

A vészfelh6ket ugyan még nem sodorta el feje folll a szél, de id6t nyert.

Ha sikerul Koronkovot a helyes vaganyra terelni! Marpedig miért ne sikerulne, hiszen
ez a ripacs se nem tiltakozhat, se nem ellenkezhet, és ezzel neki is tisztaban kell lennie.
Még ha fejébe szallt is a dicséség, akkor is tudnia kell, 6 csak egy olyan pardnyi csavar a
gépezetben, amelynek hianya meg sem kottyan. Egy ilyen csavart barmikor ki lehet iktat-
ni. Es egy akadékoskodé embert a legegyszeribb tétovazas nélkl likvidalni. Nem volt
valami nagy véleménnyel Koronkovrdl, annyira mégsem tartotta ostobanak, hogy ne
fogna fel, mit kovetel sajat érdeke. Azt fogja tenni, ami a javat szolgdlja, amit jozan esze,
meg amit 6, Prokujbisev diktal.

Koronkov két NKVD-tiszt kiséretében eérkezett meg, ami ugyancsak meglepte
Prokujbisevet, aki a legkevésbé szamitott erre. A testorok szerepét betdlté NKVD-sek
engedelmesen megallnak az ajto el6tt, s csak akkor lépnek, l€éphetnek be a Sztalin el6-
szobadjaként ismert irodaba, ha hivjak oket. Megjelenésiik az ajton bellul a szokasoktol
szembetlin6en eltérd jelenség volt. Azon tul, Prokujbisev még véletlenil sem akart ful-
tanukat. Amit Koronkovnak haladéktalanul értésére kell adni, az nem pusztan bizalmas,
hanem hétpecsétes titok is, amir6l az égegyadta egy vilagon senki sem szerezhet tudo-
mast. Mi tébb, még csak sejtelme sem lehet rdla.

Kézmozdulattal jelezte a két tisztnek, hagyjak el az irodat. Azok Koronkovra néztek
jovahagyasra varva, 6 azonban jelét sem adta egyetértésének. Ehelyett, még miel6tt
Prokujbisev kinyithatta volna a szdjat, hogy szavakban is kifejezze kivansagat, kedélyes
hangon megszolalt.

— Képzelje, Molotov kapott el a studiobdl kijovet, s azt mondta, zsenialis 6tlet volt a
megszolitasban honfitarsakat haszndlni elvtars helyett. Ez lelket 6ntott a tarsadalom min-
den rétegébe. Azt hiszem, Molotovnak igaza van. Ebben a mostani tragikus helyzetben
mindenkire sziiksége van a Szovjetunionak.

Latva Prokujbisev elhdilt abrazatat, epés mosoly jelent meg szaja szegletében, aztan
egy szemforgas alatt elkomolyodott, €s hatarozottan folytatta:

— Haladéktalanul kérjen beszamolét a legfrissebb hadihelyzetrsl. Es hangsilyozza ki,
hogy most nem a hadosztaly- vagy a hadtestparancsnokoktdl, hanem a komisszaroktol
varok slrgds jelentést. Tudni akarom, mi idézte el6 ezt a katasztrofat a fronton. A kato-
nai parancsnokok mellébeszélnek, kilonféle stratégiakra hivatkozva magyarazzak a bizo-
nyitvanyukat. Féltik az agyafirt kobakjukat. En viszont tiszta képet akarok kapni.

Prokujbisev szoborra merevedett. Ajkai szétnyilottak, szeme kitagult, s ugy érezte,
menten megfullad, ha nem kap leveg6 utan.

— Ne késlekedjen, Prokujbisev elvtars, a jelen helyzetben minden perc draga.

A titkar gépiesen engedelmeskedve nyult a telefonkészulék utan.

— Maguk itt maradnak az ajtom el6tt — fordult Koronkov a két NKVD-tiszhez, majd
elindult a belsé dolgozoszoba felé. A két tiszt elfoglalta helyét az ajto két oldalan, és
vigyazallasba merevedve bamultak a semmibe.

Prokujbisev nem tudott szabadulni a gondolattol, hogy 6t figyelik, és ez a tudat telje-
sen megbénitotta agyat. Csak annyit tudott, teljesen felesleges barminemd utasitast adni
a két cerberusnak, akik bizonydra figyelemre sem méltatjak 6t, miutan Sztalintol kaptak
parancsot, amit az €letik aran is végrehajtanak.
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A débbenettsl még mindig kabultan, azért mégis minden egyes szavara kuléndskép-
pen ugyelve telefonalt. Alighogy helyére illesztette a telefonkagylot, kinyilt a belsé dol-
gozoszoba ajtaja.

Koronkov megallt az ajtoban. Kivette pipajat a szajabol, egy kissé megemelte fejét, a
mennyezet felé eregetve a pipa flstjét. Mozdulata hatartalan nyugalomra vallott, mint az
olyan emberé, aki otthonanak békés nyugalmat élvezi.

— Azonnal szdljon, amint az els6 jelentést megkapta. Ne varjon addig, mig az 6sszes
megeérkezik.

Prokujbisev nyakan kidagadtak az erek, még bdlintani sem tudott, csak szemhéjanak
lecsukodasa jelezte, hogy felfogta a kérést.

Koronkov mar majdnem becsukta a dolgozészoba ajtajat maga moégott, amikor eszé-
be jutott valami, és visszafordult. Ismét megszivta pipdjat, élvezettel, karikakban enged-
te ki szajabodl a flstot.

— Es még valami, Prokujbisev elvtirs. Nem tudom, hallott-e valaha is egy Ivan
Szergejevics Koronkov nevi emberrdl, de ha igen, egyszer s mindenkorra felejtse el.

*kKk

Reichenau ezredes két nappal késébb egész egységével egyiitt életét vesztette egy par-
tizantamadas alkalmaval. Részint a tamadas visszaverése, részint annak a német katona-
sag altal végrehajtott megtorlasa kovetkeztében az ukran falu lakossaganak tobb mint
fele elpusztult. Az aldozatok kézoétt volt a négy vizhordo asszony is.

Adalekok:

N. K. V. D. — Narodnyi Komissariat Vnutrennyih Del — a Szovjetunio korabeli €s Berija
iranyitotta belbiztonsagi szervezete, amelynek hataskérébe tartozott — tobbek kézétt — a
Gulagok feligyelete, a hatarvédelem, a hirszerzés és a kémelhdritas. Ez a szervezet a
tabori csend6rség szerepét is betdltodtte, ugyszintén az NKVD latta el a Kreml belbizton-
sagi szolgalatat.

Sztalin titkaranak valodi neve Poszkrebisev, aki 1930-t6l dolgozott a ,gazda” mellett
egészen annak haldldig. Allitdlag szerepe volt Sztalin haldldban is.

Amikor 1941. jdnius 22-én a naci hadigépezet megtamadta a Szovjetuniét, Sztdlin
tébb mint egy hétig nem mutatkozott a nyilvanossag el6tt. Az els6 vészterhes napokban
valamelyik dacsajaban bujkalt. A haboru alatt beszédeit legtébbszér polgar-, illetve hon-
fitarsak megszolitassal kezdte — tudatosan —, igy akarvan éreztetni, hogy a honvédé
habord nemcsak az elvtarsak haborija, hanem az egész népé. Egyébként soha a frontnak
meég csak a kézelébe sem ment.

A tébbit mar a fantaziamra biztam.
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